Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 170026 Modugno (Bar}

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

GERMANIA

loading station: 2F

Q Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.003,320 KG Net weight

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4041413/ 28.09.2020
Purch. ord. no.: 2048231
Purch. ord. Date: 11.07.2016
Supplier's no.: CJBNA
Qrder no. / Date: 30019233/ 12.07.2016
Customer no.: 10006025
Consignees: 30007407

Packager Int. Cons.:

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Cisario / Consalvo
Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

859,320 KG

Jelt

ltem Material
Description

Quantity Weight

000010  2500001304-003
6 gear DCT transmission Fox R13

Customer article number: FABP 7000JD

900001  VER-705646
FORD SERVICE PACK

terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A,

a SOCio unico

Via dei Ciclamini 4
i-70026 Modugne {Bari)
Tel. 080 -585 81 11
Fax 080-5858204

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
WWWw.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, Italy

12 PC 859,320 KG

12 PC 144 KG

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of Amariga N.A,

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
———_—#




1 Mittente (Ragione sociale, cilth, stata)
Expéditeur (nom,adrease, pays)
Magna S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befirderung unterliegt trotz einar
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubsareinkommens iber den
Befocderungsvertrag im Intemationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) StraBenguterverkehrs (CMR)

2 Dostinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom. adresse, pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 Kdin

1 6 Traspoertatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

ARCESE

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu préwu pour Ja livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione scciale, citta, stato)
Transporeurs sucessifs (nom,adresse pays)

OnifLigu IDEM

| Land/Pays

4 Luogo & data della presa in carico della merce
Lieu et date de la pdse en charge de la marchandise

DELIVERY NOTE: 4041414, &y 0 47 72

Ort/Lisu MODUGNOQ,
Land/Pays  ITALY 18 risenvee osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des transporteurs
DatumDate  28.09.2020
e
Documents annexéds

6 Contrassegni e numeri 7 Numaerc dei colll 8 Imbablaggio 10 e i statist 11 peso toedo kg. 42 volume ma
No. statistique Poids brut kg Cubaga m3
BV6P T060GA 4 carton box Qutput Shaft 1 asm 4 pcs 34 KG
FAGP 7000 JD 12CARTON BOXES 6 gear DCT transmission 12PCS 960 KG
Tot. 994kg
UN-Nr, Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Latire {ADR)
Absende
1 3 Istruzioni del mittenta 1 9 Zu Zahien vom: I.'expédih;ur m’,';'.".ﬂ E;n Bf:,;},ﬁg.aim
Instructions de I"expediteur ( formalités et autres) A
;:xcgte transport
Ermatigungen
Reductions -
Zoigchensumme
Solde
Zuschiage
Supplémants.
Nubnngumnr_m
Frais acceasoires
0 Sonstiges
Divers. +
Zu zahiende Gesamt-
Summe/ Totald payer
14 Rickerstatiung / Rembourssment
Frachizahlungsarmweisung/ Prescription daffranchiasament Convenzioni particolari / Conventions particulieres
15 20
T {Franco
Trasporto a carico destinatariod Non Franco FCA
21 compiato a /Etsbiie s MODUGNO  am/ie  28.09.2020 24 verce ricevna Data
Réception des marchandises  Date
22  wmagnaspa- viaperCfaminL e P ZFz L] | o
’ 1-70026 MODUGNO -
(Finma e timbro del mittenta) Fi timbro del destinatacio)
(Signature et timbne de L' éxpediteur) Fl timbro del trasportato ima e na
B rati.re ot tanten o "_’ ) (Signoturo ot tinbre d destinataire) _
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziiberghngen P - lleur des palattes Paletten — Empfanger ~ ges
von bis km Ant Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahi | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Paletie Palefte
Einfach- Einfach-
Palette Paiette
26 Vertragspartner des FrachifOhrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutziast in kg Bestétigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




